En cualquier idioma, es necesario que la alfabetizacion
se imparta en la lengua que se domina

Para atender a la poblacién indigena de acuerdo con su experiencia y
necesidad de uso de la lengua escrita, el MEVyT-IB aborda:

Lalenguaindigena = Alfabetizacion

Elespafiol = Como aprendizaje
de una segunda lengua
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Direccion Académica. Subdireccion de Contenidos Diversificados.
Departamento de Desarrollo curricular indigena.
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Boleta de cah'ﬁcaciones

Actualmente, la condicion de
La poblacion indigena adulta respecto
a la lengua escrita es la siguiente:

e Conocen aspectos del sistema de escritura
-Elementos periféricos de la escritura
-Distincion de algunos textos
-Uso de estrategias de lectura

Que podemos hacer para crear amb

é

¢ |dentifican la necesidad de la escritura
y lectura

Direccion Académica. Disefio: Subdireccion de Disefio de Materiales Educativos. 2013.
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Se puede comenzar con algunos ejes como:
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Espacio educativo
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Localizando y
descubriendo

Haciendo
nuevos textos

Descubriendo

nuevos textos

Utilizandolos

en situaciones

estructuradas
dentro del espacio

Usandolos fuera
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del espacio
educativo, en la
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casa, el trabajo o
la comunidad.

A través de algunas actividades

didacticas especificas.




SECRETARIA DE
EDUCACION PUBLICA

El uso social
de la escritura
en las lenguas
indigenas
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En México se creé una de las primeras formas de escritura
del mundo, en el area conocida como Mesoamérica
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Algunas de las lenguas que tuvieron su escritura desde
Lla antigiiedad son:

e Zapotecas  SigloVla.C.
* Mayas Siglo Il a.C.
* Mixe-zoque Siglolld.C.
* Mixtecas SigloVill d.C.
e Nahuatl Siglo VIl d.C.

Por otra parte, en Europa

* Espanol Siglo Xl d.C.

Las lenguas indigenas incorporaron el alfabeto a su escritura a partir
de la Colonia y siguieron utilizando la escritura hasta la actualidad.

El uso social de la lengua escrita en la actualidad

Los pueblos indigenas:

e Forman parte de una sociedad letrada.

e Participan de los usos de la lengua escrita en diferentes ambitos,
entre ellos: la salud publica, el administrativo, juridico, educativo,
comercial, politico, informativo y religioso.

En la salud publica podemos observar
los siguientes ejemplos:
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